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ARNOMED SUPERDRY

Einweg Bettschutzunterlage mit
Zellstoffflocken und SAP

Produktbeschreibung

Product Description

Bemerkungen
Remarks

Ausfiihrungen
Variations

Produktname
Product Name

SUPERDRY PLUS

Art.-Nr.
REF

623-60x40

623-60x60 SUPERDRY PLUS

623-60x90 SUPERDRY PLUS

624-60x40 SUPERDRY

624-60x60 SUPERDRY

624-60x90 SUPERDRY

ARNOWA GmbH
Kugelbreite 30
D-33154 Salzkotten

]

Disposable Underpad with Cellulose Flakes and SAP

Einweg Bettschutzunterlagen aus Zellstoffflocken und SAP (super-
absorbierendem Polymer) dienen als Schutzschicht fiir Oberflachen,
die vor Flussigkeiten geschitzt werden sollen. Das saugfahige Ma-
terial bildet eine weiche Barriere, insbesondere bei Inkontinenz, um
das Eindringen von Urin und anderen Korperflissigkeiten zu verhin-

dern. Fur den Einmalgebrauch vorgesehen.

Disposable underpads with cellulose flakes and SAP (superabsorbent polymer)
protect surfaces from fluids. The absorbent material forms a soft barrier to pre-
vent the penetration of urine and other body fluids, especially in the case of in-

continence. Intended for single use.

Eignet sich fur medizinische Einrichtungen, die ambulante und
hausliche Pflege sowie als Trainingspads flur Hunde.

Suitable for medical facilities, care sector and as training pads for dogs.

ARNOMED Bettschutzunterlage, unsteril, blau/weif3
ARNOMED underpad, non sterile, blue/white

Grofde

Size

ca. b0x40 cm
ca. 60x60 cm
ca. 60x90 cm
ca. 60x40 cm

ca. 60x60 cm

ca. 60x90 cm

Material
Material
Flockig mit SAP
Flaky with SAP

Flockig mit SAP
Flaky with SAP

Flockig mit SAP
Flaky with SAP

Flockig mit SAP
Flaky with SAP

Flockig mit SAP
Flaky with SAP

Flockig mit SAP
Flaky with SAP

Saugleistung
Absorption
470mlL=10%
740mL+=10%
T130mL = 10%
410mL=10%

690ml = 10%

850mL = 10%

Telefon:
Telefax:
E-Mail:
Web:

Verpackungseinheit
Packaging Unti

30 Stk./Beutel; 8 Beutel/Krt.
30 pcs/bag; 8 bags/crt

30 Stk./Beutel; 8 Beutel/Krt.
30 pcs/bag; 8 bags/crt

30 Stk./Beutel; 8 Beutel/Krt.
30 pcs/bag; 8 bags/crt

25 Stk./Beutel; 8 Beutel/Krt.
25 pcs/bag; 8 bags/crt

25 Stk./Beutel; 8 Beutel/Krt.
25 pcs/bag; 8 bags/crt

25 Stk./Beutel; 8 Beutel/Krt.
25 pcs/bag; 8 bags/crt

05258 22 08 20

05258 22 08 299
info@arnowa.de
www.arnowa.de



Qualitatssicherung
Quality Management

Inhaltsstoffe

Components

Haltbarkeit
Durability

Lagerung
Storage

Anwendungsschritte
Application steps

Letzte Anderungen
Last Changes

ARNOWA GmbH
Kugelbreite 30
D-33154 Salzkotten

ARNOWA

Medizinprodukt mit CE-Kennzeichnung
Medical device with CE Marking

Hautfreundlichkeit von Dermatologen bestatigt.

Skin friendliness confirmed by dermatologists.

dermatest-
garantie.de

1. Lage: Vliesstoff

2. Lage: Zellstoff

3. Lage: Zellstoff-Flocken und SAP
4. Lage: Zellstoff

5. Lage: Polyethylen

1. layer: Non-Woven

2. layer: Cellulose

3. layer: Cellulose Flakes & SAP

4. layer: Cellulose
5. layer: Polyethylene

3 Jahre

3years

Bitte lagern Sie die Ware in trockener Umgebung und vermeiden Sie
direkte Sonneneinstrahlung.

Please stock the goods in dry environment and avoid direct sunlight.

1. Vorbereitung:
Wahlen Sie die passende Grofde der Unterlage und legen Sie
diese flach auf die gewtinschte Flache. Achten Sie darauf, dass
die saugfahige Seite nach oben zeigt.

1. Preparation:
Select the appropriate size of carpet pad and lay it flat on the desired surface.

Ensure that the absorbent side is facing upwards.

2. Platzierung:
Positionieren Sie die Krankenunterlage unter dem Patienten
oder an der zu schutzenden Stelle.

2. Positioning:
Position the patient pad under the patient or on the area to be protected.

3. Entsorgung:
Nach der Verwendung die Unterlage vorsichtig zusammenrol-
len, um Flissigkeiten einzuschliefden, und gemaisd den geltenden
Hygienevorschriften entsorgen.

3. Disposal:
After use, carefully roll up the pad to contain liquids and dispose of in
accordance with the applicable hygiene regulations.
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